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Presentacion

¢A quién van dirigidos los cursos semestrales?

Los cursos semestrales tienen una duracién de 13 semanas de septiembre a diciembre para el semestre 1. Esta
oferta es para usted si:

- Eres estudiante ERASMUS de intercambio en la Universidad de la Sorbona

- Eres estudiante de la Universidad de la Sorbona en 2026-27

- Usted es estudiante de otra universidad (en Francia o en el extranjero), comunitaria o extracomunitaria, que no
participa en un programa de intercambio

- Usted es estudiante de doctorado o estudiante en viaje de investigacion cientifica

- Es empleado de una institucién publica o de una empresa privada (en Francia o en el extranjero)

- Buscaempleo

¢Cuales son los diferentes cursos ofrecidos?

Ofrecemos una gama de cursos en diferentes formatos: presenciales, hibridos, a distancia y adaptados a tu nivel
(MCER). Los diferentes cursos que ofrecemos son los siguientes

- Francés General Intensivo (FGI)

- Francés General (FG)

- Francés para fines universitarios (FOU)
- Francés con fines especificos (FOS)

(A continuacion, encontrara la descripcion detallada de cada curso)

¢Cuales son las tarifas?

Si eres:

- Becario del CROUS (presentacion de justificante): gratuito

- Estudiante de la Universidad de la Sorbona: 2 cursos gratuitos/semestre y luego 50 euros por curso adicional
- Estudiante fuera de la Universidad de la Sorbona: tarifa fija basada en 16€/hora

- Empleados o solicitantes de empleo: tarifa fija basada en 22€/hora

Para consultar el detalle de las tarifas por curso, consulte la seccion "tarifas" de nuestra pagina web.
Se le enviara un enlace de pago para que pueda confirmar su inscripcion.

¢Como inscribirse?

Inscripcion para los cursos semestrales: del 7 de septiembre al 25 de septiembre 2026.

Si eres:

- Estudiante de la Facultad de Letras de la Universidad de la Sorbona:

IPWEB (consulte su UFR para el procedimiento) + Formulario en linea
- Estudiante ERASMUS de la Facultad de Letras de la Universidad de la Sorbona: Formulario en linea
- Estudiante de Sorbona Universidad fuera de la Facultad de Letras: Formulario en linea
- Estudiante fuera de la Universidad de la Sorbona (en Francia o en el extranjero): Formulario en linea
- Empleado o solicitante de empleo: Formulario en linea

El formulario en linea esta disponible durante el periodo de registro en nuestro sitio web:
Curso: Espacio SIAL-FLE de la Universidad de la Sorbona

Atencidn: la inscripcion en los cursos semestrales no da el estatus de estudiante de la Universidad
de la Sorbona. Los alumnos externos pueden obtener un certificado de asistencia al finalizar la
formacion.
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https://moodlesial-25.sorbonne-universite.fr/enrol/index.php?id=98
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B2/C1

B2

C1
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B2/C1

Horarios

Lunes y Miércoles 17h-19h
Lunes y Jueves 16h-18h
Martes 9h00-13h00
Lunes y Jueves 13h30-15h30
Miércoles 9h-11h

Lunes 10h30-12h30

Miércoles 13h30-15h30

Jueves 14h-16h
Martes 12h-14h
Jueves 14h-16h
Miércoles 14h-16h
Viernes 9h-11h

Martes 14h-16h

Ubicacion

Sorbonne

Maison de la Recherche

Champollion

Maison de la Recherche

Sorbonne

Clignancourt

Sorbonne

Etudes Catalanes
Clignancourt
Sorbonne
Etudes catalanes
Sorbonne

Etudes catalanes

|
= asincrono

Viernes 11h-13h

Martes 13h-15h

Sorbonne

Clignancourt

I
— asincrono

Miércoles 11h30-12h30

Sorbonne

o asincrono (2 grupos)

Lunes 13h-15h30

Jueves 11h-13h

Jueves 9h-11h

Martes 9h30-11h30

Jueves 10h00-12h00

* Los cursos marcados con un asterisco (*) se repiten en el semestre 1y en el semestre 2 y no se pueden seguir dos semestres consecutivos.

Clignancourt

Sorbonne

Sorbonne

Clignancourt

Clignancourt



Conocer mi nivel

Para mejorar la homogeneidad de los grupos y la eficacia del aprendizaje, en nuestros cursos los alumnos se
dividen en grupos de nivel. Por lo tanto, es importante que elija un curso adecuado a tu nivel, ya que es el
responsable de tu inscripcion. Si su profesor considera que tu nivel no es adecuado para el curso en el
que se ha matriculado, podra redirigirte a otro curso (si ain quedan plazas disponibles).

El nivel de nuestros cursos es el nivel objetivo: el nivel que deberia alcanzar al final del curso.
Para mas informacién sobre los niveles del MCER, consulta esta pagina.

Nivel del
curso

Inscripcion

A2

B1

B2
C1

Test | Resultado
de 1 a 5/15
Pulse aqui
para de 6 a 10/15
acceder
al test
de 11 a 15/15
de 1 a 5/15
Pulse aqui
para
acceder de 6 a 10/15
al test
de 11 a 15/15
de 1 a 5/15
Pulse aqui
para de 6 a 10/15
acceder
al test

de 11 a 15/15

No recomendamos inscribirse en uno de nuestros
cursos
de nivel A2, su nivel parece insuficiente.

Le recomendamos que se inscriba en un curso de
nivel A2, ya que parece estar adquiriendo A2
de este nivel.

No recomendamos inscribirse en uno de nuestros
cursos de nivel A2, ya que su nivel parece demasiado
alto. Pruebe el nivel B1.

No recomendamos inscribirse en uno de nuestros
cursos
de nivel B1, ya que su nivel parece insuficiente.

Le recomendamos que se inscriba en un curso de
nivel B1, ya que parece estar adquiriendo B1
de este nivel.

No recomendamos inscribirse en uno de nuestros
cursos de nivel B1, ya que su nivel parece demasiado
alto. Pruebe el nivel B2.

Le recomendamos que no se inscriba en uno de
nuestros cursos de nivel B2 o C1, su nivel parece
insuficiente. Pruebe para el nivel B1.

Le recomendamos que se inscriba en un curso de
nivel B2, ya que parece estar adquiriendo B2
de este nivel

Le recomendamos que se inscriba en un curso de
nivel C1, ya que parece haber adquirido el nivel B2.
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https://www.coe.int/fr/web/common-european-framework-reference-languages/level-descriptions#:~:text=Le%20CECR%20d%C3%A9finit%20les%20comp%C3%A9tences,descripteurs%20%C2%AB%20je%20peux%20faire%20%C2%BB.
https://francaisfacile.rfi.fr/fr/r%C3%A9viser/20221026-test-de-niveau-a2-je-comprends-des-messages-simples
https://francaisfacile.rfi.fr/fr/r%C3%A9viser/20221026-test-de-niveau-a2-je-comprends-des-messages-simples
https://francaisfacile.rfi.fr/fr/r%C3%A9viser/20221026-test-de-niveau-b1-je-peux-communiquer-dans-un-environnement-francophone
https://francaisfacile.rfi.fr/fr/r%C3%A9viser/20221026-test-de-niveau-b1-je-peux-communiquer-dans-un-environnement-francophone
https://francaisfacile.rfi.fr/fr/r%C3%A9viser/20221026-test-de-niveau-b2-je-communique-avec-aisance
https://francaisfacile.rfi.fr/fr/r%C3%A9viser/20221026-test-de-niveau-b2-je-communique-avec-aisance

Francés General - Presencial Intensivo

Descripcion: El curso intensivo de francés general, de 4 horas semanales, permite progresar rapidamente en
francés (gramatica, conjugacion, ortografia, vocabulario, expresion y comprension oral y escrita).

Los diferentes materiales, actividades y fases de trabajo individual favorecen el manejo de la lengua en sus usos

cotidianos y oficiales.

Al finalizar el curso A1, habras adquirido las bases linglisticas y socioculturales necesarias para interactuar de forma
basica en diferentes situaciones de la vida cotidiana en Francia. Sera capaz de comunicarse en situaciones sencillas
como saludos, frases de cortesia, comida, actividades de ocio, etc.

Al finalizar el curso A2, sera un usuario basico de la lengua francesa y podra expresarse en situaciones sencillas de
la vida cotidiana, ya sea familiar o profesional.

Al finalizar el curso B1, sera capaz de comprender y expresarse en un lenguaje claro y estandar sobre temas
familiares y en ambitos personales como la familia, las aficiones, los intereses, el trabajo, los viajes y la actualidad.

Evaluacion: Evaluacion a tiempo completo (ver « GLOSARIO »)

Horas : 4 horas/semana en clase, es decir, 52 horas/semestre

Codigo
Nivel Manual Profesor Dia / Hora Ubicacion del
curso**
A1 No hay libro de texto para este curso V. Besnard Lunes y Miércoles 17h-19h Sorbonne xxZPA1FG
A2  Edito A2, éditions Didier, Paris, 2022  P. Coudurier Martes y Jueves 16h-18h MEIRECOIL o mrey
Recherche
Edito B1, éditions Didier, Paris, 2023 S. Aragon Martes 9h00-13h00 Champollion
B1 _ xxZPB1FT
No hay libro de texto para este curso  P. Coudurier Lunes y Jueves 13h30-15h30 flalEen e 2
Recherche

** Codigo de la inscripcion pedagogica. Sustituya "xx" por su numero de semestre. Ejemplo: L1, L3, L5, M1 0 M3 + el resto
del cédigo.
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https://didierfle.com/produit/edito-a2-edition-2022-2024-livre-didierfle-app/
https://didierfle.com/produit/edito-b1-edition-2022-2024-livre-didierfle-app/

Francés General - Presencial

Descripcion: Se trata de un curso de francés general en el que se trabajan las destrezas escritas y orales
(comprension y expresion), el vocabulario, la gramatica y la ortografia en base a los diferentes niveles del MCER.

El objetivo es ayudarte a progresar en el manejo del idioma en sus usos cotidianos y oficiales, asi como en la
adquisicion de las destrezas del Francés con Fines Universitarios, que te seran utiles en el resto de tu carrera
universitaria.

Al finalizar el curso B2, habras adquirido una mayor independencia en el uso del idioma. Podras comunicarte con
fluidez con un hablante nativo y seras capaz de expresarte con claridad y detalle sobre una gran variedad de temas,
dar una opinién sobre un tema de actualidad y explicar las ventajas e inconvenientes de diferentes opciones. También
conocera el sistema universitario francés.

Al finalizar el curso C1, seras capaz de expresarte espontaneamente y con fluidez utilizando el idioma con eficacia y
flexibilidad en tu vida social, profesional y académica. Podras comprender textos largos y exigentes, asi como captar
significados implicitos. También se desarrollan las capacidades de analisis y sintesis para que puedas ser autbnomo
en la realizacién de trabajos académicos.

Ademas, se ofrece preparacion para el examen FLE SELFEE-A determinar de nivel C1.

Atencién: la inscripcion al curso no implica la inscripcién al examen SELFEE (éste no es gratuito).
Para mas informacién sobre el examen, consulte: http://lettres.sorbonne-universite.fr/international-0/selfee-
cenire-dexamens-fle-de-sorbonne-universite

Evaluacién de los conocimientos: Evaluacion continua completa (ver « GLOSARIO »)

Horas: 2 horas/semana en clase, es decir, 26 horas/semestre

Nivel Manual Profesor Dia / Hora Ubicacion  Caddigo del
curso**

Edito B2, Paris, édition Didier, 2022 S. Aragon Miércoles 9h-11h Sorbonne

B2 xxZPB2FG

No hay libro de texto para este
curso / P A. Barbaras Lunes 10h30-12h30  Clignancourt

No hay libro de texto para este
curso. Se invitan a los estudiantes
c1 a leer los dos libros:
Preparacion
para el

SELFEE* MOLIERE, Le Bourgeois

gentilhomme, Editions Georges Miércoles
Couton, collection Folio classique » (n° S. Aragon 13h30-15h30 Sorbonne XxZPC1FG
3233), Gallimard, Paris, 2013.

MARGUERITE DURAS, Un
barrage contre le Pacifique,
Editions Gallimard, collection «
Folioplus classiques » (n° 51), Paris,
2005.

No hay libro de texto para este Etudes

curso A. Barbaras Jueves 14h-16h Catalanes

C1 xxZPC1FG

** Codigo de inscripcion académica. Sustituye "xx" por tu nimero de semestre. Ejemplo: L1, L3, L5, M1 o M3 + el resto del
cddigo.
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http://lettres.sorbonne-universite.fr/international-0/selfee-centre-dexamens-fle-de-sorbonne-universite
http://lettres.sorbonne-universite.fr/international-0/selfee-centre-dexamens-fle-de-sorbonne-universite
https://didierfle.com/produit/edito-b2-edition-2022-2024-livre-didierfle-app/

Francés General — Hibrido

Descripcion: Al igual que los cursos de francés general, los cursos hibridos permiten trabajar la comprension escrita
y oral, el vocabulario, la gramatica y la ortografia a un nivel adaptado, asi como la expresion escrita y oral en francés.

El objetivo es ayudarle a progresar en la adquisicion de la lengua francesa combinando el aprendizaje presencial y a
distancia. Gracias a este método, tendras la posibilidad de trabajar de forma auténoma a la vez que mantienes
interacciones enriquecedoras con el grupo a lo largo del semestre.

Al final del curso B2, seras capaz de comunicarte e interactuar en una variedad de situaciones, expresandote con
mayor confianza. Tendras un uso mas estructurado de la lengua, tanto oralmente como por escrito, gracias a
documentos enriquecedores y cautivadores (escritos, audio o video). Comprendera mejor el sistema universitario
francés, para que se le pueda acompafar mejor en su integracion en la ensefianza superior.

Al final del curso C1, podra apropiarse con mayor profundidad de la lengua, la cultura y la civilizacién francesas, a
partir de actividades orientadas a la practica universitaria. Seras capaz de manejar la lengua de forma minuciosa y
académica, en situaciones de comunicacion auténticas, en las que desarrollaras competencias linguisticas y
socioculturales adaptadas.

Control de conocimientos: Es sobre todo tu regularidad, tu participacion y tu progreso lo que te permitira obtener
una buena nota. Evaluacion continua (ver « GLOSARIO»).

e Pruebas en plataforma digital: 30%.

e Producciones escritas y orales: 30%.

e Evaluacion final de mesa al final del semestre: 30%.
°

Participacion y regularidad: 10%.

Horas: 2h/semana en clase + 2h/semana en linea, es decir, 52 horas/semestre

Nivel Manual Grupos Profesor Dia/Hora Ubicacion Cédigo del
curso**
Grupo 1 A. Barbaras Martes 12h-14h Clignancourt
No hay
B2 manual para Grupo 2 S. Aragon Jueves 14h-16h Sorbonne XXZHB2FG
este curso
Grupo 3 P. Sellier Miércoles 14h-16h Etudes catalanes
No hay Grupo 1 P. Coudurier Viernes 9h-11h Sorbonne
C1 manual para XXZHCAFG
este curso Grupo 2 P. Sellier Martes 14h-16h Etudes catalanes

** Codigo de inscripcidn académica. Sustituye "xx" por tu nimero de semestre. Ejemplo: L1, L3, L5, M1 o M3 + el resto del
codigo.
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Francés General* — A distancia

Descripcion: El curso de francés general B2 a distancia es un curso de 52 horas (4 horas por semana) que le permite
trabajar la comprension y la expresion escritas y orales, el vocabulario, la gramatica y la ortografia a un nivel avanzado.

Cada semana, se le invita a explorar un tema relacionado con Paris, la universidad en Francia o, de forma mas general,
con la cultura, la historia y la civilizacién francesas, lo que le permitira utilizar las competencias linglisticas orales y
escritas en diversas situaciones. La plataforma Moodle pone a su disposicion actividades y recursos que le ayudaran a
progresar y a evaluar su nivel a lo largo del curso.

Cada moédulo se completa con un taller de conversacion en linea que favorece la interaccién con el grupo y la
interculturalidad. De este modo, estaras constantemente acompafado en tu aprendizaje a distancia. También tienes a tu
disposicion un foro en el que puedes plantear todas tus preguntas y tu tutor y/o profesor te responderan lo antes
posible.

Control de conocimientos: La nota final se calcula a partir de las calificaciones de los examenes y deberes obtenidos
a lo largo del semestre, mas un examen final de mesa. Se espera un trabajo regular y asiduo para mantener un ritmo
de aprendizaje constante. La convalidacion se realiza mediante evaluacion continua (véase « GLOSARIO »).

Nota: la prueba final tendra lugar en persona in situ durante la semana del 14 de diciembre de 2026.

Horas : 4 horas/semana en linea, es decir, 52 horas/semestre

Nivel Manual Profesor Dia/Hora Ubicacion Cédigo del curso**

B2 No hay libro de texto para este curso S.Aragon Asincrono xxZDB2FG

* Los cursos que se repiten en el semestre 1y en el semestre 2 y no pueden ser seguidos por 2 semestres sucesivos.
** Codigo de inscripcion pedagodgica. Sustituye "xx" por tu nimero de semestre. Ejemplo: L1, L3, L5, M1 o M3 + el resto del cédigo.

Gramatica* - Presencial

Descripcion: Este médulo permite revisar y profundizar los conocimientos de las principales reglas que rigen la lengua
francesa.

El médulo B2 tiene como objetivo profundizar tus conocimientos gramaticales sobre morfologia, sintaxis, valores
temporales y semanticos de los tiempos verbales. También trabajara sobre:

- la concordancia,
- el uso de articulos y pronombres cliticos,
- el orden de las palabras y los articuladores légicos.

El médulo C1 le permite garantizar la coherencia y la cohesion de sus trabajos escritos, trabajando la sintaxis francesa
(de la oracion simple a la oraciéon compleja) y aprendiendo a dominar las modalidades del enunciado y de la enunciacion
mediante la revision de las reglas gramaticales relacionadas.

Al final de estos médulos, habra adquirido los elementos gramaticales necesarios para la elaboracién de un discurso
construido, organizado y coherente, indispensable para el trabajo escrito universitario, al tiempo que se habra forjado una
sélida cultura de la lengua.

Evaluacion de los conocimientos: Evaluacion continua (ver « GLOSARIO»)
Horas: 2 horas/semana en clase, es decir, 26 horas/semestre

Nivel Manual Profesor Dia / Hora Ubicacién Cédigo del
curso**
B2 No hay libro de texto para este curso  P. Coudurier Viernes 111h-13h Sorbonne XxZPB2FL
C1 No hay libro de texto para este curso ~ A. Barbaras Martes 13h-15h Clignancourt xxZPC1FL
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* Los cursos que se repiten en el semestre 1y en el semestre 2 y no pueden ser seguidos por 2 semestres sucesivos.
** Codigo de inscripcion pedagdgica. Sustituya "xx" por su numero de semestre. Ejemplo: L1, L3, L5, M1 o M3 + el resto del cédigo.

Gramatica™* - A distancia

Descripcion: Este médulo de formacion a distancia le permite revisar y profundizar las principales reglas que rigen la
lengua francesa en el nivel B2. Con recursos adaptados, ejercicios y deberes, podra profundizar sus conocimientos
gramaticales sobre morfologia, sintaxis, valores temporales y semanticos de los tiempos verbales trabajando, por

ejemplo, sobre :
- el tiempo condicional
- el subjuntivo

- el discurso reportado
- la causa y la consecuencia

Control de conocimientos: La nota final se calcula a partir de las calificaciones de los examenes y deberes obtenidos a
lo largo del semestre, mas un examen final de mesa. Se espera un trabajo regular y asiduo para mantener un ritmo de
aprendizaje constante. La convalidacion se realiza mediante evaluaciéon continua (véase « GLOSARIO »).

Nota: la prueba final tendra lugar en persona in situ durante la semana del 14 de diciembre de 2026.

Horas: 2h/semana en clase o 26h/semestre

Nivel Manual Profesor Dia / Hora Ubicacion Codigo del
curso**
B2 No hay libro de texto P. Coudurier xxZDB2GR
Asincrono
C1 No hay libro de texto A.Barbaras xxZDC1GR

* Los cursos que se repiten en el semestre 1y en el semestre 2 y no pueden ser seguidos por 2 semestres sucesivos.
** Codigo de inscripcion pedagodgica. Sustituye "xx" por su numero de semestre. Ejemplo: L1, L3, L5, M1 o M3 + el resto

del codigo.

Técnicas de expresion oral y practica (nuevo) - Presencial

Descripcion: Este curso esta dirigido a todos los alumnos que deseen mejorar su capacidad de expresion oral (en todos
los ambitos, ya sean profesionales o académicos), tanto en lo que se refiere al contenido (estructuracién, argumentacion
y pertinencia del mensaje) como a la forma (pronunciacién, voz, lenguaje corporal, adaptacion al publico), mediante la
revision de las reglas fundamentales. Teoria y practica se alternan del siguiente modo

- parte analitica (1 hora): toma de conciencia de las distintas formas de enunciacion mediante el analisis de grandes
discursos franceses (politicos, académicos, literarios o filoséficos), estudio de las figuras de pensamiento y de
estilo, aproximacion a las estructuras retéricas, argumentativas y gramaticales que sustentan los argumentos

expuestos;
- aplicacion practica de lo aprendido (1 hora 30 minutos, trabajo individual y en grupo): redaccion de discursos,

ejercicios retoricos, juegos de rol, practicas de oratoria.
Evaluacioén: ejercicios escritos y orales a lo largo del semestre,prueba practica oral final.

Horas: 2h30 / semana en clase, es decir 32h30 / semestre

Nivel Manual Profesor Dia / Hora Ubicacion Codigo del
curso**
B2/C1 No hay libro de texto A.Barbaras Lunes 13h-15h30 Clignancourt xxZTC1PO

* Cours répétés au semestre 1 et au semestre 2 et ne peuvent étre suivis 2 semestres de suite.
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** Code d'inscription pédagogique. Remplacez « xx » par votre numéro de semestre. Exemple : L1, L3, L5, M1 ou M3 + le reste du
code.

Fonética y diccion* - Hibrido

Descripcion: El objetivo de este médulo es dominar las principales caracteristicas fonéticas del francés, ya sea el
reconocimiento y la pronunciacion de los diferentes fonemas, la entonacion o el fendmeno de las ligaduras.

Los documentos explicativos (videos, material escrito) proporcionan la parte tedrica del curso y se dispone de ejercicios
practicos para evaluar y practicar.

El trabajo en clase se centra en la practica de la lengua a través de la lectura de textos literarios y la practica de
pequenos ejercicios. También se proporcionaran grabaciones (ejercicios de diccidén) que le permitiran practicar la
lectura en voz alta y recibir comentarios personales.

Al final de este mdédulo, habra adquirido una sélida cultura fonética, asi como una pronunciacion razonada que le
permitira comunicarse de forma clara y espontanea con un hablante nativo.

Evaluacioén de los conocimientos: Es sobre todo su regularidad, su participacion y su progreso lo que le permitira
obtener una buena nota. Evaluacién continua (ver « GLOSARIO ») :

e 30% trabajo en linea
e 40% grabacion
e 30% prueba en clase

Horas : 1h/semana en clase + 1h/semana en linea, es decir, 26 horas/semestre

Cédigo

Nivel Manual Grupos Profesor Dia/Hora Ubicacion del
curso**
B2 No hay libro de texto S.Aragon Miércoles 11h30-12h30 Sorbonne xxZHB2FD

* Los cursos que se repiten en el semestre 1y en el semestre 2 y no pueden ser seguidos por 2 semestres sucesivos.
** Codigo de inscripcion pedagodgica. Sustituye "xx" por tu numero de semestre. Ejemplo: L1, L3, L5, M1 o M3 + el resto del cédigo.

Fonética y diccion * - A distancia

Descripcion: El objetivo de este modulo es dominar las principales caracteristicas fonéticas del francés, ya sea el
reconocimiento y la pronunciacion de los diferentes fonemas, la entonacion o el fenémeno de las ligaduras.

Los documentos explicativos (videos, material escrito) constituyen la parte tedrica del curso y se proponen ejercicios
practicos de evaluacion y practica.

Las grabaciones (ejercicios de diccion) se devolveran regularmente, para que pueda practicar la lectura en voz alta 'y
recibir comentarios personalizados.

Al final de este médulo, habra adquirido una sélida cultura fonética, asi como una pronunciacién razonada que le
permitira comunicarse de forma clara y espontanea con un hablante nativo.

Evaluacién de los conocimientos: Es sobre todo su regularidad, su participacién y su progreso lo que le permitira
obtener una buena nota. Evaluacion continua (ver « GLOSARIO »)
e trabajo en linea

e registros
Nota: la prueba final tendra lugar en persona in situ durante la semana del 14 de diciembre de
2026.
Horas : 2 horas/semana en linea, es decir, 26 horas/semestre

Nivel Manual Profesor Dia / Hora Ubicacion Csciaoicalcurs oy

B2 No hay libro de texto A.Debon asincrono XxZAB2FD

Documento no vinculante



* Los cursos que se repiten en el semestre 1y en el semestre 2 y no pueden ser seguidos por 2 semestres sucesivos.
** Codigo de inscripcion pedagodgica. Sustituye "xx" por tu nUmero de semestre. Ejemplo: L1, L3, L5, M1 o M3 + el resto
del cédigo.

FOU : Expresion escrita y atelier de escritura creativa —

Presencial enriquecido

Descripcion: el curso se divide en tres partes:

- La primera parte (1 hora en clase) aborda la metodologia de los ejercicios universitarios franceses, como el
resumen, la sintesis documental, el comentario y la disertacién a partir de textos criticos y filosoficos.

- La segunda parte (1 hora en clase) propone, a partir de la lectura de textos literarios, practicar la escritura libre.
Para el nivel B2, el curso se centra en la historia literaria francesa. Para el nivel C1, el curso se centra en la cultura
cinematografica y las humanidades (historia, sociologia, literatura).

- Por ultimo, la tercera parte del curso propone completar el trabajo realizado en clase (1 hora en linea) con ejercicios
de gramatica en linea para mejorar la expresion escrita, pero también preparar la sesion siguiente mediante la
elaboracion de textos (lectura, busqueda de vocabulario desconocido). El objetivo del taller es trabajar la estructura
de los textos, pero también la estructura de las frases y el estilo.

Al final de este moédulo, habra adquirido la metodologia de los principales ejercicios escritos practicados en los
centros de ensenanza superior franceses, a saber, el resumen, la explicacion de texto, el comentario, la sintesis de
documentos y la disertacion. También habra adquirido una sélida cultura literaria y/o cinematografica, historica y
sociolégica, a través de diversos documentos auténticos.

Evaluaciéon de los conocimientos: Evaluacién continua completa (ver « GLOSARIO »)

Horas: 2h/semana en clase + 1h/semana en linea, es decir, 39 horas/semestre

Nivel Manual Profesor Dia / Hora Ubicacién Cédigo
del

curso**

B2 No hay libro de texto S.Aragon Jueves 11h-13h Sorbonne xxZPB2FE

C1 No hay libro de texto S.Aragon Jueves 9h-11h Sorbonne xxZPC1FE

** Codigo de inscripcion pedagdgica. Sustituye "xx" por tu numero de semestre. Ejemplo: L1, L3, L5, M1 o M3 + el resto del codigo.

FOU : Escritos universitarios* — Presencial

Descripcion: Este curso esta dirigido a estudiantes con un nivel minimo de B2 que deseen mejorar sus destrezas
de produccion escrita, asi como su comprension oral y escrita, trabajando los principales escritos académicos
(resumen, ensayo, explicacion de textos, sintesis de documentos). Se revisaran y profundizaran los conocimientos
linguisticos relacionados con estas competencias (modalizacién, conectores légicos, expresion de la opinién y la
argumentacion, etc.) y se variara el material (extractos literarios, filoséficos, periodisticos, histéricos, etc.).

Al final de C1, Escritura académica, habras dominado los cddigos tipograficos, sintacticos y enunciativos utilizados
en las universidades francesas y comprenderas/pondras en practica los principios fundamentales de la
argumentacion, que son la base de todo trabajo escrito. Habras adquirido la metodologia de los principales
ejercicios escritos practicados en los centros de ensefianza superior, a saber, el resumen, la explicacion de texto,
el comentario, la sintesis de documentos y la disertacion.

Evaluacion de los conocimientos: Evaluacion continua (ver « GLOSARIO »)

Horas : 2 horas/semana en clase, es decir, 26 horas/semestre

Nivel Manual Profesor Dia / Hora Ubicacion Cédigo del
curso**
C1 No hay libro de texto A.Barbaras Martes 9h30-11h30 Clignancourt xxZPC1FV

* Los cursos que se repiten en el semestre 1y en el semestre 2 y no pueden ser seguidos por 2 semestres sucesivos.

Documento no vinculante



** Caodigo de inscripcion pedagogica. Sustituya "xx" por su niumero de semestre. Ejemplo: L1, L3, L5, M1 o M3 + el resto del cadigo.

FOU : Artes y cultura* - Hibrido

Descripcion: Este curso le permitira profundizar sus conocimientos sobre la civilizacién y la cultura francesas a lo largo
de los siglos. En casa, en linea, descubrira los grandes hitos histéricos, las principales corrientes filoséficas y los
grandes movimientos artisticos mediante material escrito y sonoro, y pondra a prueba sus conocimientos con una serie
de ejercicios en linea. En clase, confrontara sus conocimientos con obras concretas (literarias, arquitectonicas,
pictoricas, musicales, etc.) mediante debates, presentaciones y trabajos escritos.

Al final de estos médulos, habras adquirido un sélido conocimiento de la civilizacion francesa, de las ideas y de la

historia literaria, cultural y artistica, al tiempo que elevaran tus competencias linglisticas a los niveles mas altos que
exigen las universidades francesas.

Evaluacién: La clave de una buena nota reside en tu regularidad, participacion y progreso. Evaluacion continua (ver
GLOSARIO):

- 50% trabajo en linea (tests y trabajo escrito)
- 50% evaluacion en clase

Horas: 2 horas en clase cada 15 dias + 2 horas en linea cada 15 dias, es decir, 26 horas / semestre

Nivel Manual Profesor Dia / Hora Ubicacién Cédigo del
curso**
i J 10h-12h Etudes
B2/C1 No hay libro de texto A.Barbaras ueves 10h- Catalanes xxZHB2FC

* Los cursos que se repiten en el semestre 1y en el semestre 2 y no pueden ser seguidos por 2 semestres sucesivos.
** Codigo de inscripcion pedagdgica. Sustituyes "xx" por tu niumero de semestre. Ejemplo: L1, L3, L5, M1 o M3 + el resto del cdédigo.

MANUALES UTILIZADOS

Cursos Manuales
Francés General Edito A2
Intensivo Presencial A2 Paris, éditions Didier, 2022
Francés General Edito B1
Intensivo Presencial B1 Paris, éditions Didier, 2023

Francés General

Presencial B2 Edito B2,

. Paris, éditions Didier, 2022
Francés General

Hibrido B2

Documento no vinculante



GLOSARIO

Todas las evaluaciones de un curso, cuyos coeficientes se indican en el contrato docente o en la

Control continuo S
descripcion del curso.

ECTS European Credit Transfer Scale (Sistema Europeo de Transferencia y Acumulacién de Créditos)

FLE Francés Lengua extranjera

FOU Francés para Fines Académicos

Hibrido Sistema de alternancia de clases presenciales con actividades disponibles en una plataforma (Moodle).
SuU Sorbonne Université

Campus de Sorbonne Université

Los cursos se imparten en distintos lugares:

2, rue Francis de Croisset, 75 018 Paris

A EEET Métro : Porte de Clignancourt
17, rue de la Sorbonne, 75 005 Paris
Sorbonne

Métro : Saint-Michel, Cluny-La Sorbonne

28, rue Serpente, 75 006 Paris

Maison de la Recherche Métro : Odéon ou Saint-Michel

16, rue de la Sorbonne, 75 005 Paris

A Métro : Saint-Michel, Cluny-La Sorbonne

9, rue Sainte-Croix de |la Bretonnerie, 75 004 Paris

Centre d'Etudes Catalanes Métro - Hotel-de-Ville

Documento no vinculante



